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CARROSSERIE TRANSALPIN SA, a Villeneuve (VD), route de Cha-
vallon 76, 1844 Villeneuve VD, CH-550-1077432-0. Nouvelle société
anonyme. Statuts: 26 octobre 2010. But: 'exploitation d"une carros-
serie et d'un garage spécialisé dans 1’achat, 1a vente, 1a location de
véhicules légers jusqu’a 3,5 tonnes, I'entretien et la réparation de
tous types de véhicules automobiles, utilitaires ou de tourisme, neufs
ou d’occasion, ainsi que tous travaux de carrosserie et d’auto-€lec-
tricité et le commerce de pieces détachées, d’accessoires et de tous
produits en relation avec les véhicules automobiles (pneumatiques,
essence, huile, etc.), ainsi que I’exploitation d'un service de dépan-
nage (pour but complet cf. statuts). Capital-actions entierement
libéré: CHF 100’000, divisé en 100 actions au porteur de CHF 1°000.
Organe de publication: Feuille officielle suisse du commerce. Com-
munications aux actionnaires: par écrit ou par courriel. Administra-
tion: Pont Frédéric, de Martigny, 2 Martigny-Combe, président, et
Audemars Alain, du Chenit, 2 Bovernier, secrétaire, tous deux avec
signature collective a deux. Selon déclaration du conseil d’admini-
stration du 26 octobre 2010, la société n’est pas soumise & une révi-
sion ordinaire et renonce a une révision restreinte.
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